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Vystava Narodni knihovny ukaze Bibli kralickou
ve svétle nejnovéjsich poznatku

Praha, Klementinum: Ke étyistému vyroéi posledniho predbélohorského vydani Bible

kralické pripravila Narodni knihovna CR dosud nejucelenéj$i vystavu v kontextu
nejnovéjSich védeckych poznatki. Expozice Bible kralickd 1613-2013 predstavi
od 12. 9. 2013 starsi ceské biblické preklady, plivodni tisky a jeji cizojazycné predlohy,
originalni tiskarské literky i nékteré dobové pisemné dokumenty, které verejnost

dosud neméla moznost spatfit.

Bible kralicka je nejvyznamnéj§im a nejrozsahlejSim ¢eskym humanistickym pfekladem
a prvnim uplnym biblickym textem pfelozenym do CesStiny se soustavnym ohledem na
pavodni jazyky. Jeji pfibéh je plny paradoxd. Vznikla ve druhé poloviné 16. stoleti
v intelektualnim prostfedi jednoty bratrské, ktera jesté relativné nedlouho predtim
proklamovala nepotifebnost vys§Siho vzdélani. Je to nejznaméjsi a nejdllezitéjSi preklad bible
do Cestiny, ve své dobé vsak byla vydana neoficialné, pficemz misto tisku bylo utajeno,
a pozdéji byla za rekatolizace zakazana. Na dlouha staleti se stala vzorem klasické ¢estiny
a pak ,narodni bibli“, i kdyZz do poloviny 19. stoleti byla tist€éna pfevazné mimo Ceské zemé.
~Za nejpozoruhodnéjsi etapu historie Bible kralické povaZuji pravé dobu 18. stoleti
a ‘vzkfideni‘ tohoto prekladu diky jeho novym edicim v Halle, Zitavé, Berliné a na dalich
mistech. Tato vydani navratila Bibli kralickou k Zivotu na nékolik dalSich staleti a navic
ukazala, Ze nejde pouze o jakysi specificky ‘narodni‘ klenot, ale o duchovni dédictvi,
ke kterému se zna — a které prijima za svij — cely stfedoevropsky prostor. To je podle mne
jeden z jasnych dokladu kulturni velikosti tohoto dila,“ li¢i cirkevni historik Jifi Just, jeden
z autoru scénare k vystavé.

Na poc¢atku celého prekladu stal elitni vzdélanec Jan Blahoslav, ktery prelozil a v letech 1564
a 1568 v Ivancicich vydal Novy zakon. Sam pak zformuloval zasady, jimiz se nasledné fidila
skupina duchovnich a u€enc, ktefi v jeho praci pokracovali a v nasledujicich letech prelozili
Stary zakon, revidovali Blahoslaviv preklad a oboji doplnili obsahlym vykladovym

komentarem. Preklad byl poprvé vytistén mezi lety 1579-1594 v bratrské tiskarné v Kralicich
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nad Oslavou a jeho Sest svazkul citalo na Ctyfi a pul tisice stran. ,V prekladatelském tymu
Bible kralické byly jedineCnym zplsobem spojeny hluboké humanistické vzdélani
a umeélecky cit pro krasu Cestiny. Jeji mirné archaicky biblicky styl se stal zavaznym pro
Ceskou prekladatelskou tradici — véetné jezuitské protireformacni Bible svatovaclavské —
az do 20. stoleti,“ objashuje bohemista Robert Dittmann, druhy autor konceptu expozice.
Posledni kralické, opét revidované znéni vyslo v jednom svazku v roce 1613 a stalo se
zakladem dalSich exulantskych vydani v 18. stoleti. V dobé rekatolizace spojovala Bible
kralicka rozptylené skupiny Ceskych a moravskych exulantd i domaci tajné nekatoliky.
Za narodniho obrozeni pak méla Bible kralicka zasadni vliv na konstituovani spisovné
Cestiny. Po vydani toleran¢niho patentu ji pfijaly za svou vSechny Ceské a vétSina
slovenskych nekatolickych cirkvi a v liturgickém uzivani ustoupila do pozadi az po vydani
Ceského ekumenického prekladu z let 1961-1979 a nového slovenského evangelického
pfekladu vroce 1977. JeSté dnes zlstava preklad Bible kralické oblibenym pramenem

osobni zboznosti.

Vystava Narodni knihovny CR prehledné provede navstévniky dé&jinami tohoto prekladu
od jeho vzniku az do soucasnosti. Priblizi, pro¢ se Bible kralicka stala jednim z klenotd
narodni kultury. Dosud nejucelenéjSi expozice k tématu je pfipravena na zakladé
nejnoveéjSich védeckych poznatkd a prezentovana srozumitelnou formou. Vybér vystavenych
exponatl, pochazejicich z nejvyznamnéjsich sbirek v Ceské republice, bude zahrnovat
v doposud nerealizovaném rozsahu a kvalité starSi Ceské biblické pfeklady, puvodni tisky
Bible kralické a jeji cizojazyCné pfedlohy i nékteré dobové pisemné dokumenty, které dosud
nebyly vefejnosti pfedstaveny. Navstévnik bude moci shlédnout také puvodni tiskafskeé
literky, nalezené na tvrzi v Kralicich, raritni korekturni obtahy €asti bratrského kancionalu,
staré tisky, jejichz vyznam zlstaval doposud skryt, vCetné exemplafl z vlastnictvi
vyznamnych osob své doby, napf. tisky s dobovymi vazbami pochéazejicimi z knihoven

moravskych ZerotinG nebo pant z Valdstejna.

Vystavu Bible kralicka 1613-2013, poradanou Narodni knihovnou CR pod zastitou
kardinala Dominika Duky, arcibiskupa prazského, metropolity a primase ceského,
a Joela Rumla, synodniho seniora Ceskobratrské cirkve evangelické a predsedy
Ekumenické rady cirkvi v CR, bude mozné navstivit 12. 9. — 3. 11. 2013 ve Vystavnim
sale Galerie Klementinum kazdy den od 10.30 do 18.00 s vyjimkou pondéli. Vstupné je
50 K¢, pro studenty a seniory 40 K¢, pro déti do 15 let 20 K& a déti do 6 let mohou
expozici navstivit zdarma.
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Posledni jednosvazkové pfedbélohorské vydani revidovaného textu Bible kralické 1613.



